GRUPPO DI POMPAGGIO DIRETTO - GROUPE DE POMPES DIRECTES

HERCULES 5-500 DN40

DESCRIZIONE

Il gruppo di pompaggio diretto Lovato S-300 DN40 ¢ utilizzato per la circolazione
diretta del fluido vettore nelle utenze. Installabile direttamente sui collettori gamma
Hercules indipendentemente dall‘attacco del collettore (kit di adattamento

per collettori DN 65 e DN 50).

Il primo gruppo di pompaggio in pronta consegna
che puo montare gruppi con circolatori gemellari.

DESCRIPTION

Le groupe de pompes directes Lovato DN40 $-300 est utilisé pour la circulation du
fluide de transfert de chauffage / refroidissement dans les systémes. Il peut étre installé
directement sur les collecteurs de zone Hercules va indépendamment aux connexions de
manifold de zone (kit adaptateur pour manifold de zone DN65 et DN50).

Hercules est le premier systéme prét a I'emploi sur lequel des pompes doubles
peuvent étre installées.

n.4 Valvole a farfalla flangiate
n.4 Vannes papillon a brides

PLUS/VANTAGGI

Modulo plug&play

Possibilita di inversione mandata dx/sx in cantiere
Predisposto per alloggiare gruppi di circolazione
gemellari

Completamente isolato a guscio con facilita di accesso
al componente

Predisposizione per sonde di temperatura e pressione
Trattati superficialmente con verniciatura

a polveri epossidiche

Testato, isolato e pronto all'installazione

Pozzetti Portasonda g 6mm
Doigt de gain de sondes o 6mm

Prese di pressione
Prises de pression

Termometri 0-120°C

Valvola di non ritorno
' Thermomeétres 0-120°C

Clapet anti-retour
AVANTAGES

Module PLUG & PLAY

Possibilité d'inversion du débit droite / gauche sur site
Prét pour l'installation de pompes doubles
Entierement isolé avec un acces facile aux composants
Prét pour [l'installation de sondes de température

et de pression

Peinture avec revétement en poudre époxy

Testé, isolé et prét a lemploi

Predisposizione per circolatore singolo o gemellare
Congu pour l'installation de pompes simples ou doubles

Raccordo di ritorno
Tuyau de retour

Raccordo di mandata
myau d'écoulement

Isolamento
Isolation

Rubinetti carico/scarico ¥2"

=
()
2
S
&
5
S
2
3
3
S
(%)
S
-2
-~
=
S}
(%]
>
=
I}
S
o
o
S
&
(%)
2
R
9. Vannes de chargement/déchargement %"

N.B. Kit viti incluse nella fornitura. ~ N.B. kit de vis inclus

Illustrazioni e dati presenti si intendono non impegnativi. LOVATO S.p.A. si riserva il diritto di apportare modifiche senza obbligo di preawiso. E vietata la riproduzione parziale o totale di disegni, testi o illustrazioni senza autorizzazione scritta. Les illustrations et les données indiquées dans ce
tarif n'engagent pas la société LOVATO S.p.A. qui se réserve le droit d'apporter des modifications sans obligation de préavis. La reproduction partielle ou totale des plans, des textes ou des illustrations est interdite sans autorisation écrite. Abbildungen und technische Daten sind nicht bindend.
Die LOVATO SpA behalt sich das Recht vor ohne Ankiindi oder Mitteil vorzunehmen. Es ist verboten Dokumente, Zeichnungen oder Texte, teilweise oder vollstandig ohne vorherige schriftliche Genehmigung, durch die LOVATO SpA, zu kopieren.




DIMENSIONI E CONNESSIONI - DIMENSIONS ET CONNEXIONS

DN40 PN10

702

DN40 PN1

@ NOMINALE - @ NOMINAL DN40
Potenza - Sortie AT 25 K 53 kw
Potenza - Sortie AT 20 K 211 kw
PORTATA NOM. - Nom. débit s
AT20K 31 m’/h
Temp. max. - Temp. maximale 100°C
Pressione Max. - Max. pression 10 bar
KVS 25
Material - Material Fe EN 10217-1
Materiale isolamento Trocellen C080
Matériau d'isolation RN2 sp 30 mm
a 20,034 W/mK
Ingombro max. (imballo)
Dimensions hors tout maxi 940 x 660 x 477
(emballage)

époxy

Trattamento superficiale con vernice a polveri
epossidiche - Peinture avec revétement en poudre
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Campo lavoro CONSIGLIATO  Plage de travail CONSEILLEE Q [m¥h]
HERCULES S-300 DN40 COD.
E S-300 DN40 - Gruppo diretto - Groupe de pompes directes 49043600
ACCESSORI - ACCESSOIRES COD. ACCESSORI - ACCESSOIRES CoD.
Grundfos MAGNA1 40-120 F Wilo YONOS MAXO 40/12 20313176

. . . 20313505
(compreso isolamento circolatore) - isolée .

Isolamento Isolation 20290272
‘ Grundfos MAGNA1 D 40-120 F 20313522 Wilo YONOS MAXO D 40/12 20313205
‘ Isolamento Isolation 20290267 Isolamento /solation 20290264
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Picture and technical data are not binding. LOVATO SpA will reserve the right to bring change without obbligation of notice. It is forbidden reproduce copy, drawing or texties, partial or total without previous written authorization. Las ilustraciones y los datos aqui contenidos no deben considerarse
vinculantes. LOVATO SpA se reserva el derecho de aportar modificaciones sin aviso previo. Queda prohibida la reproduccion total o parcial de cualquier dibujo, texto o ilustracion, sin la previa autorizacion de Lovato SpA. llustragdes e dados séo considerados ndo vinculativos. A LOVATO SpA reserva-se
o direito de efectuar alterades sem a obrigacao de aviso prévio. E proibida a reproducéo parcial ou total de desenhos, textos ou ilustragdes sem autorizacao escrita.






